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Raudal , caudal de agua rapida , coage 


		Lat. Torrens.


	



Raudo , rapido, coagetſua. Lat. Rapidus. 


	



Rauta , tomar la rauta , bidea artu. Lat. 


		Viam arripere.


	



Raya , cierto peſcado, que en latin ſe lla- 


		ma tambien raja , y viene del Baſcuen-
	.r


	



Raya , linea, viene del Baſcuence arraya, 


		que ſignifica lo miſmo , y ſe dixo por
	onomatopeya de el ſonido , que ſe oye
	al hacerſe la raya, arraya , mará. Lat.
	Linea.


	



Raya , termino , confin , marr , mugá. 


		Lat. Limes , terminus.


	



Raya en la pelota, veaſe chaza. 


		Paiſar de raya , mugaraitu. Lat. Metas
	tranſgredi.


	Tener à raya , muguetan , aſquetan idu-
	qui. Lat. Intra metas. continere.


	



Rayano , conſinante, martarra , mugar- 


		ra , mugatarra. Lat. Finitimus.


	



Rayar , hazer rayas , arraiatu, marratu, 


		arraiac , marrac eguin. Lat. Lineas
	ducere.


	



Rayar la lu , el Sol, ciarguitu. Lat. Ir- 


		radiare.


	



Rayo , linea recta , veaſe raya. 


	



Rayo de Sol , luz, &c. ciarguia , cirar- 


		guia , errañua. Lat. Radius.


	



Rayo de rueda , beſagá. Lat. Radius. 


	



Rayo de las nubes , oñaztarria , oñaz- 


		carra , oſticarria. Lat. Fulmen.


	



Rayuela , arrayachoa , marracoa. Lat. 


		Lineola.


	Jugar à la rayuela , tocan jocatu. Lat. Ad
	metam lineà conſtitutam ludere.


	



Raza , caſta, viene del Baſcuence arraca, 


		arraza, que ſignifica lo miſmo , y vie-
	ne de arrá varon , macho. Lat. Genus,
	ſtirps.


	



Razago , lienzo mui toſco de eſtopa, mu- 


		lotea , mulleuna. Lat. Tela ſtupea.


	



Razon , eraldea , arrazoya , arrazoea, 


		arrazsina. Lat. Ratio.


	Con razon , eraldez , arrozoyez, ondó,
	ongui , egoquiro. Lat. Jure , merito.


	



Razon de Eſtado , egoitzeogoquia, egoit- 


		zaren-@egoquia. Lat. Ratio politica.


	



Razon natural , arrazoi guereztarra, 


		jayet eraldea. Lat. Ratio naturalis.


	A razon de cinco por ciento , eungatie
	boſteco eraldez, eraldera. Lat Ratio-
	ne habitâ ad quinque procentum.


	Dàr razon de sl, bere buruaz contu eman.
	Lat. Sui rationem , ſui muneris ratio-
	nem reddere.


	En razon de , veaſe en quanto à.
				Ponet
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